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[Texte]

The Chairman: May I interrupt you for a moment?. Do we 
have agreement on Dr. Wilbee’s motion?

Ms Blondin: For Thursday?
The Chairman: For Thursday.
Motion agreed to
The Chairman: Dr. Wilbee’s motion is unanimously agreed 

to.
Ms Blondin: It was legal all summer. We could have convened 

immediately.
The Chairman: The meeting is adjourned.

[Traduction]

Le président: Puis-je vous interrompre un instant? Le comité 
approuve-t-il la motion de M. Wilbee?

Mme Blondin: Pour jeudi?
Le président: Pour jeudi.
La motion est adoptée
Le président: La motion de M. Wilbee est adoptée à 

l’unanimité.
Mme Blondin: Nous avions tout l’été. Nous aurions très bien 

pu être convoqués immédiatement.
Le président: La séance est levée.


